
hölgy főfaladat!, I
[715SANTS haj-essencia

bit a haj talaj tUztitánár*, mely a 
L képződését es a" haj kihullását megg'.tolja 

ha m isi szer, mert jótékony hatást 
eszközöl a fejb >rre.

E;y üveg ára 1 frt 2) kr. 
lik valói,au jó, a czelnak minden irányban 
}> hajkeuő-.-öt óhajtanak, tegyenek egy ki- 

gerietet a

POMADE RAVISSANTE
kjtlinő hajkenöesusel, mely a ha­
jat szlpiti és ápoije, a hajtalajt 
megerósiti, a korpa képződé»-11 
meggátolja, a haj kihullását meg­
akadályozza, annak természetes 
fényt és hullámos alakot kölcsö­
nöz, és a legkésőbb korig védi 

a megoszülés ellen.
— Egy tégely ára 1 frt. —

1881. XIII. évfolyam,
36. szám.

Hétfő, február 21.
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;$ RAVISSANTE HAJ ÁPOLD OLAJ
. , ...Legjobb óvszer a haj osztt-

lése és kihullása elleu, mely a
korpa képződését meggátolja, a

ni ■'I :trj hozza, s a haj növését bámu- 
,zditja. — Ajánlható azoknak, a kik 
vett hajolijat használnak.

íaxása, csodálatos.
Egy üveg ára 1 frt.

:SAlN-RAYIS5ANTfí
áv. ] ív fi í) n Lő.'t eszközöl ; a ke­
li p o á-ára nélkülözhetetlen. — Egv 

tégely 1—2 frt.

iJzpoflti sztitiíílaési raktáráfian Buäapes-
Iva küldetnek.

rt irában.
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sérvszenvedbknek.
Iilran Schweiz 1 sérvkenöcsét a legjobban ajánlja. Ezen 
p káros anyagot s gyógyít még egész régi sérvsó- 
eégeket is. Edényekben kapható, haszn&lhatáaának 
ISturzeneggernél, valamint az ntób megjelölt raktárok 
ártalmukban a következökhez hasonlók, oárki által ná-

ne 1 t ilzották. Magam is kötelezve vagyok ezért köszönetét mondani, 
[az ilyen betegségben szenvedőknek seg. ly<re szolgáljon. Kft ed.ny az 

s rvet ts egyszersmind minden fajdalmát megszüntetett.SdiawaBR C.
K.iroly g)^ógyszertárában, Nagyhatvaii-utCÄa 23.

sEiRisczEiisr x
ti Lak. és hitelintézet“
iü részvényesei
d. e. 10 lírakor a városháza nagy termében 

megt; rtav d>

m BiöZCiYÉLESRE
ak mag, Lo-iy mindazok, kik al-ban résztrenni 

— az alap./abálvok 23-ik § a értelmében •— 
ött az intézet pénztáránál tériivény mellett 
i jrgyiil i- s/.nlgáland — letenni sziresked- 

• > um c!>ak oly lé.-«?,vény esek jogositvák, kik a 
i. j>[)il -i r-i^zvénvkünyvbe bevannuk vezetve.

A3G-TAK :
It a letolj t iizletévrJli jehutése.
:t*ág jelentése.
'SZIrS’.
nti feio57íás.t s a fe'menlvény megadása.

.Íz ig-iizgaitósiíge

' méileg 8 nappal a közgyűlés elő t az i 
s órákban megtekinthető.

(84.)
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Előfizetési árak :
Helyben és postán kflldve:

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — „ 5 „
Előfizetési pénz s minden közlemény ; 
főpiacz, VEGSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben; 

TELEODI K. LAJOS és iQ. CSÁTHY 
KÁROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyébiltt a postahiva­

talok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS K 0 ZGA2D 4 SZ ATI HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt- közlönye.
Megjelen h..,„kí„, «*,, MUfa, kedden, mrtti, e.d,=,,8kS„ ..................

Hirdetési dij :
Öthasábos petitsorért 5 kr. 

agyobb terjedelmit, mint szintén több 
ubeli hirdetése k, alku szerint a 

legolcsóbb árért.
Bélyegdíj: minden beigtatásért külön 

30 kr.
»Ny 11 t-t ér“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr.
Név- vagy bérmentetleoal beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe — 
Úgyszintén k é z i r a t o k nem adatnak 

vissza.

A baj gyökere.
— Febr. 21.

A 67-iki kiegyezést még sok­
szor lesz a nemzetnek alkalma meg­
bánni és sokszor lesz oka a nem­
zet független gondolkozást! részének 
feljajdulni azon merényletek ellen, 
melyek Magyarország államisága, 
különállósága, függetlensége ellen 
elkövettetnek !

A magyar nemzet független 
gondolkozása része, az a rész, mely­
nek kebeléből nehezebb idők sem 
voltak képesek kioltani a nemzet 
függetlenségének hitét és ezen hit­
tel a haza szabadságának oltárára 
1 '"zott anyagi és szellemi vér és 
p*£nz áldozatok iránti készséget, 
‘mint azt az idők és viszonyok 
megkívánták, századok óta küzd 
-*zon azon törekvés ellen, melynek 
az 1867. XXL t. czikkben az útja 
nsak elegyengetve és módja csak 
megváltoztatva van, de amelynek 
életereje sohasem szűnt meg arra 

L- özremunkálni, hogy Magyarország 
f Ausztriával egységessé tétessék, — 
hogy nemzetünk az osztrák állam­
férfiak olvasztó kemenczéjében el 

\ veszítse önállóságát, függetlenségét. 
A nemzeti függetlenség eszméi- 

uek élő hagyományosai, a volt 
1 Deákpárti kormány ellenében bal- 

tó oldal nevezet alatt küzdött függet- 
* lenségi párt vezérférfiai már akkor,

! a 67-es kiegyezés előtt és annak 
I idejében előre megmondották, hogy 
I e kiegyezés nem az a positió, a 

milyennek a nemzet előtt hirdették, 
amelynek elfoglalásával Magyaror­
szág függetlensége, önállósága meg­
védhető. Nem az az archimédesi 
pont Magyarország szabadságának 
védelmi tanában, amelyből Ausztria 
ellenünk irányzott egységesítési tö­
rekvésének ereje kiemelhető és jö­
vőre veszélytelenné tehető, hanem 
eg> minden előbbinél veszélyesebb, 
mert törvénybe iktatott, államjogi 
helyzet, melynek delegátiója, kö­
zös miniszterei, mint az addig meg 
uem valósíthatott közös birodalmi 
atalom képviselőinek maskjai sze­

repelnek, és a mi ténykedésünk 
csak arra való, hogy mozgását biz- 
ositsuk! Előre megjósolták, hogy 

f 'es kiegyezés Magyarország ál­
lamiságának nem biztosítéka, ha- 

a melyen csak esni 
, ,f ’ ” minden esés közben ideig 
mmg elfoglalt megállapodást, csak 

nemzeti jogok újabb és újabb 
egcsonkitasa árán tarthatunk meg. 

Annyiszor volt a bekövetke­
zett események által igazolt eme 
Jóslat a nemzet előtt ismételve, 
10gj immár közönyösen esik an- 

rm allása. Fásult egykedvűséggel 
tekint az örvény elé, amely Ma­
gyarország függetlenségét elnyelés- 
sel fenyegeti, de mind ennek da­

la mi nem szűnünk meg a nem­
zetet az örvényre figyelmeztetni, 
amint nem szüntettetnek meg ama 
orckvések, melyeknek minden lé- 

P ssel előbbre vitelével közelebb

.AH;;-, XV - ^

jutunk a veszedelemhez, de talán 
közelebb vitetik a nemzet oda is, 
ahol már ismét az egyetértés kez­
dődik : a magyar nemzet léte és 
nem létének kérdése. Fátumunk, 
hogy mi csak ezen kérdésnél tu­
dunk egyetérteni!

A kiegyezés első éveitől kezd­
ve követtettek el tények, amelyek 
mindnyájunkat meggyőzhettek vol­
na arról, hogy azon viszony, mely- 
lyel az 1867. VII. t. ez. alapján 
Ausztria bennünket magához csa­
tolni igyekszik, nem felel meg azon 
eszmének, amelyet a kiegyezés ma­
gyar alkotói maguk és a nemze; 
elé rajzoltak, hogy az nem dualiz­
mus, nem két egyenjogú államnak 
szövetsége; hanem bh’odalmi kö­
zösség ! Ki volt mutatva időrő 
időre, mennyire és hányszor mel­
lőzték diplomatiai és consulatusi 
okmányokban még nevezetét is an­
nak, a mi Magyarország önállósá­
gára engedne következtetni. Hogy 
a külföldön székelő osztrák és ma­
gyar nagykövetségek, consulátuaok 
az egységes birodalom czimere, az 
osztrák kétfejű sas szárnyai alatt 
tartják hivatalos helyiségeiket.

Hogy az osztrák és magyar 
consulatusoknak nincs közegük a 
magyar alattvalónak magyar nyel 
ven előadott panasza meghallgatá­
sára. Hát hiszen mind ez és még 
sok más jelenség eléggé mutatja, 
hogy minek tekintik az osztrák 
intézd körök a 67-diki kiegyezést, 
de mindezek elenyésző csekélysé­
gek a mellett, a mit Trefort Ágos­
ton, a Tisza-kabinet vallás és köz­
oktatási minisztere, a magyar alkot­
mányosság tizennegyedik évében az 
osztrák birodalmi szellem követésé­
ben megenged magának.

Nem kell többé a közös had-

Tr:rmLmI

erre sem vigyáz, az feladja az or­
szágnak még az 1867. XII. t. czikk­
ben biztosított jogait is !

Nem tartozik reánk, hogy Ma- 
gyarországnak a 67-es egyezmény­
ben meghagyott jogait védelmez­
zük, mi csak rámutatunk ezen je­
lenségekre, hogy akik ezen rend­
szer követése mellett nem mondot­
tak még le Magyarország függet­
lenségéről, és akik azt hiszik, hogy 
nem az össz-birodalom soha fel nem 
adatott eszméjének következménye 
volt az, mely visszatartotta az ön­
álló bank, külön vámterület felál­
lítását és vissza tartja a közös had­
sereg magyar része számára a du- 
alismus elvének megfelelően a ma­
gyar vezénylet behozatalát, amire 
a kormánypárt is várakozik, azok 
is átfogják látni, miként Magyaror­
szág államisága a közösügyes alap 
mellett meg nem védhető és állami 
érdekei ki nem elégíthetők !

Kovács István.

A tahi kerületből távirják, hogy 
Miklós István, ki eddig ragaszkodott a 
jelöltséghez : visszalépett. Pártunk jelölt­
je i§. Csorba Ede kaposvári ügyvéd ; a 
kormányé Fekete Lajos. Verhovay, Sza- 
lay és Mednyánszky a vasárnap 'reggeli 
vonattál mentek Szántódra, hol választói 
értakezlet volt. A választás csütörtökön 
lesz.

Az országgyűlést, mint rebesge
tik, áprilisben már bezárják, mivel úgy 
sem igen van semmi dolga.

küzés pénzügy és közös kül­
ügyminisztériumok hivatalos aktá-

— A magyarországi reform, 
convent, mely a zsinati előmunkálato- 
tat teljesen befejezni fogja, Budapestre, 
márcziiis 8-dikára hivatott össze, a con- 
venti bizottság, mely az egyházi törvény­
kezési eljárás és rendtartás kidolgozá- 
sára küldetett ki, Beöthy Zsigmond leg­
főbb itélöszéki biró elnöklete alatt, mint 
a „P. N.“ jelenti, tegnap megkezdette

. — Konstantinápolyból jelentik :
Az idevaló diplomaczia előtt kétségen 
kívül áll, hogy a német nagy követ 
megérkezése után Said basával és Assym 
basával tartott értekezlete után kevés 
reményt táplál a tervezett diplomácziai 
akczíó sikerülte iránt.

iból adatokat keresni arra horrv I ma^álko/asát, s dolgozata további tár- 
I .. 1 , ? gyalás végett a, convent elé fos* teriesza kozosugyes rendszer emberei már tetni. e e Iog terjesz

idején valónak látják Magyarország­
nak a 1867. XH. t. czikkben biz­
tosított önállóságát és függetlensé­
gét sem respectálni, ott van mind­
ezeknek zcsattanós bizonyítékául 
Trefort Ágoston magyar királyi 
vallás és közoktatásügyi miniszter 
árjegyzésével a kolozsvári m. kir. 
egyetemnek Ferencz József egye­
lem néven neveztetését megengedő 
eirat, kelt Bécsben, az osztrák­

magyar monarchia fő és székváro­
sában nagy boldogaszszony hava 
negyedik napján, a melyben egy­
úttal Magyarország apostoli királya,
Isten kegyelméből ausztriai császár,
Magyar és Csehország stb. királya 
van nevezve. Tehát nem annak 
megfelelően, amint törvényköny­
vünkben megállapítva van. Tehát 
Bécs Magyarország fővárosa és Bécs 
az apostoli magyar király szék­
városa !

A mi viszonyainkban épen csak 
a külsőség adja meg Magyarország 
önállóságának látszatát, s aki még

Emeljünk szobrot Révész Imrének!
Budapest, febr. 20.

E szavakban jelölve meg a ma­
gasztos czélt, felhívás jelent meg e lap 
hasábjain, mely a részvét könnyei mel­
lett, oly hála és kötelesség teljesitésére 
lelkesít, melyet együtt érez a debreezeni 
egyház tagjaival, a magyar honi protes­
táns egyháznak, minden bü fia.

„Révész Imre szelleme, mint a múlt­
ban és jelenben, — úgy a jövőben is 
össze lesz szőve, a magyar protestanismus 
történetével, s közéletünk e kolosszális 
lénye, ki életében megveté a külsőséget, 
kell, hogy itt legyen szemünk előtt. Szob- 
ret kell emelni Révész Imrének. A szívbe 
vésve legyen emlékezete érzeteink között, 
de „kell lenni egy külső jelképnek is, 
melyhez eljárjon a késő utókor, lelkesülni

magasztos eszmékért, magasztos tettekért 
hol megtanulja, hogy itt élni s haln 
kell.“

Ezen szavak azok, melyek lélekböl 
jöttek s lélekhez szólanak és bizonyára 
viszhangra találtak. Hozzájuk tenni s kö­
zölök elhagyni nem akarok. Csak is az 
a kérdés tárult fel, egész nagyságában 
lelkem előtt: mily. n legyen azon indít­
ványozott emlékoszlop, hogy az a kitű­
zött czélnak megfeleljen ?

Szerintem akkor lesz a tisztelet és 
hála tettekben! nyilváuulása tökéletes; 
akkor lesz az emelendő emlék, ö hozzá

ki életében a külsőséget megveté _
méltó, ha kegyeletünknek, a szeretet ado­
mányaiból épült talapküvére felállítandó 
emlék, egyrészről biztosítja azoknak jö­
vőjét kiket ő szeretett, másrészről küz- 
kincscsé téve, lehetővé teszi annak együtt 
és fentmaradását, miért ő annyit fáradott 
s oly sokat áldozott: a kiknek jövőjét 
.... de a minek együtt és fen tmarad- 
hatását ő — talán épen hirtelen halála 
miatt — nem biztosithatá.

E kettő, .... családja és könyv­
tára. —

A családnak tartozik a magyarhoni 
protestáns egyháznak egyeteme viszsza- 
adni azt, mi érette, attól elvonatott. Ér­
tünk lett elvonatva az; mert az azon vá­
sárolt könyvtár, a szellem óriásnak oly 
bányáját képezé, melyből kifáradbatatlan 
szorgalommal aknázta ki, azon szellemi 
kincseket, mely-eket kiadott munkáiban, 
mindnyájunkkal megoszlott. E könyvtár, 
mely magyarhoni protestáns egyházunk 
történelmi kincstára, oly nagybecsű ha­
gyomány, melyet tartozunk mi megsze­
rezni és együtt íenttartani, s „Révész 
Imre könyvtára“ czim alatt, oda 
állítani főiskolánk könyvtárának egy 
külön osztályába.

Ez lesz azon kötelesség, melyet ha 
teljesítünk, nemcsak hálánkat róvjuk le, 
hanem egyszersmind emlékoszlopot eme­
lünk akkor a megboldogultnak; oly em­
lékoszlopot, mely ő hozzá, — mely mihoz- 
zánk, s mely „a külsőségeket nem szerető 
kálvinizmushoz“ legméltóbb lesz ; „amely­
hez eljárhat az utókor, lelkesülni magasz­
tos eszmékért, magasztos tettekért, a m e g 
tanulni hogy itten miképpen kell él­
nünk, meghalnunk“.

Ez azon gondolat, mely tollat adott 
kezembe, nem azért, hogy én indítvá­
nyozzam ezt, hanem, hogy figyelmébe 
ajánljam azoknak, kik e lap utóbbi szá­
mának tudósítása szerint, a boldogultnak 
emlékoszlopot állíttatni óhajtanak.

Debreczenből s talán az egyházta­
nács kebeléből óhajtandó, hogy megté­
tessék az indítvány és alakuljon egy bi­
zottság annak valósítására. Mert ha ezen 
bizottság megalakulna, és a május hó 
elején tartandó egyházkerületi közgyűlés 
elébe terjesztené, már akkorára határozot­
tan körvonalozott inditványát, hitünk sze­
rint, az egyházkerület tudni és teljesíteni 
fogná kötelességét s felhívó szózata, nem 
lenne eredmény nélkül elhangzó, kiáltó 
szó, hanem mi is a vidéken sietnénk tel­
jesíteni kötelességünket. De ha — mit 
nem hiszek — a magyarhoni protestáns 
és debreezeni ref. egyház tagjai, együtt 
sem hordanák össze a kellő összeget, 
még ekkor is az egyházkerület és főis­
kolai, ki foghatná pótolni a hiányzó rész­
letet, mert mig az első, egy legszentebb 
kötelességet teljesítene, addig ez utóbbi, 
egy örök becsű könyvtárnak jutna bir­
tokába.

Megjelelhetné ezen felül a kegyelet, 
még a sirhalmot is, egy egyszerű, — de 
az idő romboló hatalmának lehetőleg el­
lent állani képes emlékkel, hogy tudná 
az utókor, hol nyugszanak annak porai, 
ki érette élt és munkálkodott. Szobrot 
pedig emelni fogna majdan akkor a jövő 
mikor az e czélra terveit és létesített,
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„Emlékkert“-et, magyarhoni Reformáto­
raink emlékoszlopaival fogja feldíszíteni.

s — t.
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Konstantinápoly febr. 14.
— A „DKBRECZEN“ saját levelezőjétől. —

I.
(H. K. I.) Az itteni consulátusi hi­

vatal orgánumai a sajtó nyilatkozatait a 
consulátus tevékenysége felett, rendesen 
fensőbb megvetéssel szokták mellőzni, és 
mint egy különös kifejlett ellenzéki szel­
lem kifolyásaként tekinteni, a helyett, hogy 
a nyilatkozatokban érintett ügyek bőveb­
ben megvizsgáltatnának és a felszínre ho­
zott panaszok érdemileg állapíttatnának 
meg. Ily módon könnyen érthető, hogy a 
létező bajok soha változást nem szenved­
nek, és hogy a consulátusság mindinkább 
ama posványba jut, mely szerint az itteni 
német és osztrák coloniának nevetség tár­
gyává válik és hogy mindenki csak ohaj- 
tandónak tartja, mikép akár kedvező akár 
kedvezőtlen ügyben ezen kiváltságos osztr.- 
magyar államhivatallal érintkezésbe ne 
jöjjön.

Egy eclatans példát nyújt a magyar 
alattvaló Klukovics Ádám panasza, me­
lyet az itteni, osztr.-magyar védelem alatt 
álló, keleti vasút forgalmi társasága el­
len, testi sérülés miatti kártérítés tárgyá­
ban indított, mely sérülést Klukovics a 
nevezett társulat szolgálatában, annak ha­
nyagsága miatt kapott. Miután az eset 
egészen sajátságos, megérdemli hogy az­
zal bővebben foglalkozzunk.

Klukovits Ádám ur a vasútnál mint 
gépész lakatos lépett szolgálatba és miu­
tán állását javítani akarta, elhatározta 
magát, hogy a mozdonyvezetést megta­
nulja, minélfogva Kürber mozdonyvezető 
mellé tanítványként osztatott be. Midőn 
ezzel 1878. november 23-án az adrinápo- 
lyi postavonaton este 1/2 8 órakor ugya­
nott megérkezett és a gépet a fordító gé­
pezetre vezette, hogy azt megfordítsa, Kör- 
ber mozdonyvezetőtől azon utasítást kapta, 
hogy a jelző lámpát szintén fordítsa meg. 
Ezt teljesítendő, Klukovicsnak lekeilett 
szállania, s miután a fordító gépezet nem 
volt megvilágítva és ennélfogva Kluko­
vics magának meggyőződést nem szerez­
hetett, hogy a hely életveszélyes-é vagy 
nem : bízva a minden országban szoká­
sos rendőri szabályokban, minden gondol­
kodás nélkül leugrott, hogy valóban a 
mélységbe zuhanjon és eltört balkarjával 
győződjék meg, miszerint a forgalmi tár­
saság ez esetben is zsugori eljárást kö­
vetett és hogy a fordító gépezet fedet­
len és megvilágitatlan voltánál valóságos 
pokol gödörré vált.

A kórházba szállitatva és ápoltatva, 
több hónap telt el, a nélkül, hogy Klu­
kovics csak részben is visszanyerte volna 
karjának használható képességét. Miután 
a vasúti s több városi orvos neki azon 
tanácsot adták, hogy egészségének hely­
reállítása czéljából mocsár fürdőket hasz­
náljon, — azon kérelemmel fordult Klu­
kovics az igazgatósághoz, hogy ezt tegye 
lehetővé, miszerint az orvosi utasítást tel­
jesíthesse — a mely kérelmet egy elu­
tasító válasz követett. Pontiustól Pilátusig 
utasittatva teltek el tehát a hetek és mi­
dőn a csak kis részben meggyógyultál a 
szükség mégis szolgálatba menni kénysze­
rűé, ekkor az igazgatóság a jedikulei 
raktárhoz küldé Klukovicsot azon utasi-

A „DEBRECZEN“ TARCZAJA.

Oswald és Anna.
— K. Rozegeer regénye. —

(Fordította: M—y.)
(31.)

Pár napja váratlan kivétel történt. 
Borzasztó vihar dúlt a tengeren, s a kis 
földnyelvet egészen elboritá a viz. Mar­
garetha nálam volt, s régi dalodat játsz- 
tam el neki.

A mi különben engem érdekel, 
meg kell vallanom, hogy szivem még min­
dég beteg. Azonban az emberi kedély 
nem ösmeri azt mit az értelem — Logi- 
eának nevez: megvan a maga világa, a 
maga erős világa, a mely boldogítja. S 
a szív eme igaz világában élsz te örökké 
kedvesem. — S ha olykor rossz szellem 
száll meg, a mely csalódásnak nevezi a 
múltat, önámitásnak a történteket — e 
gyűrűt csókolom meg, örök talizmányát 
boldogságomnak. Csókold meg értem a 
gyermeket, kiben az atyai szeretet még 
aiig ébredve — elragadtatott tőlem. A 
hazatérés vagy a viszontlátás az egyet­
len fájdalom, mi még érhetne.

fással, hogy 25 piaszter napszám mellett 
mint írnok működjék. Úgy látszik hogy 
már három órával később a rosz- 
lelkiismeret ezen emberi érzetét megbán­
ták, mivel egy újabb utasítás a megszabott 
napszámot 18 piaszterre szállította le.

Magában véve ezen nem sejtett re- 
duktió a fenforgó körülmények közt igaz­
ságtalanság volt, úgy másrészt ez ügy az 
avatottak előtt egész máskép tekintetett. 
Klukovics, mint szolgálatba osztott tanít­
ványnak teljesen jogos követelése, a sérü­
lésért, hogy a fürdőbe mehessen — s ime 
a tisztviselő Klukovicsnak csodálatos ké­
pen napszámossá kellett átváltoztathatnia, 
a ki iránt kötelezettségekkel nem tarto­
zik senki, és a kit genirozás nélkül ut- 
czára lehet dobni, úgy a mint tetszik.

E meggyőződés hozta magával, hogy 
Klukovics a munkát beállította és a tár­
saságtól követelte, hogy kifizesse részére 
azon tőkét, mely napszámához arányitva 
élethossziglan naponkénti járadékot részére 
biztosítson, — vagy hogy mindent elkö­
vessen, mikép egészsége teljesen helyre- 
állitassék. Az igazgatóság ajtót mutatott 
és ezáltal perlekedésre kényszeritette fo­
lyamodót.

Miután Klukovics minden segély 
nélkül volt, kényszerülve érzé magát a 
consulátusi hivataltól egy szegénységi bi­
zonyítványt kérni, mely őt a perköltsé­
gek előleges fizetésétől felmentendő lett 
volna — egy hivatalból kinevezett képvi­
selő iránti kérelme azonban megtagadta- 
tott, azon indokolással, hogy a consulá­
tusság nincs feljogosítva arra, — bárha 
nehány nappal előbb ugyanazonos eset­
ben egy hivatalból! képviselő kinevezé­
sére jogosítottnak érzé magát.

Klukovics tehát egy barátja által 
fogalmazott, a tények tüzetes elsorolását 
tartalmazó panaszlevelét beadta és ezen 
pillanattól fogva elkezdette az özönvíz- 
előtti per — óriás kígyója farka csóvá- 
lását, — perbeszédek, replikák és dup- 
likák egymást követték az előirt időkö­
zökben és a midőn végre a biró az ő 
ítéletét kimondandó volt, kitűnt, hogy a 
kívánt tanúkihallgatásnál Dr. Purtscher 
és Kürber mozdonyvezetőnek azért nem 
engedtetett meg a tanuzás, mivel panaszló 
a hozzájok intézendő kérdéseket tüzete­
sen nem részletezte, és hogy az igazga­
tóság, mint nyertes fél járt el, mivel 
Klukovics ur nem tudta bebizonyítani, 
hogy kartörését gőzerő okozta nyomás 
idézte elő.

Külföldi szemle.
A nagyszavu biztatások daczára 

Angliában oly időket élnek, mi­
nőkre rég nem emlékeznek. Általános 
ijedelem fogta el a kedélyeket. Az ir 
kérdés megoldása nem akar előbbre ha­
ladni, a Natal vidékről nagy vereség 
hire; az aschantikkal uj háború; Lon­
donban, a grófságokban és vidéki váró-' 
sokban csak komplottok, összesküvések, 
névtelen följelentések hírei, melyekről 
senki sem tudja, honnan jönnek, mit 
jelentenek. A kormány oly eszközökhöz 
nyúl rendeletéiben, melyek az általános 
paniquet csak emelni képesek.

Konstántinápolyi jelentés — szerint 
valamennyi adat az uj görög határvonal­
ról korai. Hatzfeld gróf és Goeshen sem­
miféle javaslatot nem tettek ; a két nagy

követ mostanában, kartársaikkal egyet- 
értőleg, azzal fogják újból megkezdeni 
a tárgyalásokat, hogy felhívják a portát 
azon engedmények közlésére, a melyeket 
a görög kérdés elintézése czéljából tenni 
hajlandó.

*

Londonban hivatalosan közzé 
tették a Kabulban talált orosz iratokat; 
úgyszintén Plunkett követség! titkárnak 
Granville lordhoz intézett távsürgönyét, a 
melyben az előbbi tudatja a Jomini bá­
róval tartott beszélgetését. Jomini kijelen­
tette, a czár megparancsolta Kauffmann 
főkormányzónak, hogy az uj emirrel szem­
ben tartózkodjék minden nyilatkozattól. 
Granville lordnak Dufferin lordhoz inté­
zett és febr. 9 ről kelt távirata egy jelen­
tést is tartalmaz a Lobanow herczeggel 
folytatott értekezletről, mely alkalommal 
ez utóbbi kijelentette, hogy Beaconsfield 
lord azt mondta Suwaloff grófnak, ö neki 
nincs panasza Oroszországnak Afghanisz- 
tánnal szemben tanúsított magatartása fö­
lött. Az indiai kormány cselekedete elha­
markodott és nem időszerű volt. Lobanow 
továbbá azt is mondotta : Olaszország azért 
bocsátkozott tárgyalásokba Sir Alival, 
mert azt hitte, hogy Angolország hadat 
fog üzenni Oroszországnak.

Debreczeni színház.
(B.) Szombaton telt ház előtt „A két 

nejü gróf“ ez. operettet adták. Irta Juszti 
A. zenéjét szerzé: Helmesberger. A mi 
e darab zenéjét illeti, kikeli jelentenünk, 
hogy az igen erős „reminiscentia“ szüle­
ménye. Nincs benne semmi uj, - vagy ha 
volna is, nagyon kevés, elenyésző cse 
kély. Hanem azért a zenét inkább sike 
rültnek tartjuk, mint a szöveget.

A darab alapeszméje silány képte­
lenség. Aly basa fogságában van a gróf, 
kinek neje Kunigunda, otthon él és mégis 
elszökteti a basa leányát Moleschálát, és 
vele németországi várába megy. Azonban 
ekkor kezdődik a hadd el hadd, a két fe­
leség összevesz és rémitő versengésben él. 
A gróf azzal csilapitja őket, hogy ne 
bántsák egymást, ő mindkettőt egyfor­
mán szereti. De ők nem hallgatnak erre, 
hanem tovább veszekednek.

Végül Aly pasa honnan honnan nem 
ott terem és Meleschála vissza megy vele 
Jeruzsálembe. S a két nejü gróf lesz egy 
nejűvé. Ez a darab sovány meséje.

Színészeink mindent elkövettek, 
hogy e silányságot megmentsék a bu­
kástól. A szereplők közztil különösen 
Bérczy (a Gróf), Szathmáry (Snipticus), 
Nyilvay Irma (Kunigunda), Pajor Emma 
(Meleschála és Németh (Kunó várnagy) 
emelkedtek ki.

ipesti kávés ipartársulat Báthory jjj. 
hály elnöklete alatt tartott közgyuié3en j 
elnök nditVányát, hogy jövő hótól kezdve 
a kis kávét egy krral, a nagyot pedig 
kettővel felemeljék, egyhangúlag elf“ 
gadták. Úgyszintén a kártyapénz feleme. 
lését is elhatározták. Még pedig öt kraj 
czárral fogják fölemelni.

Fővárosi hírek.
(Egy veszett borjú) a pest­

megyei páhi községben — az ólból ki­
szabadult és egy Bóbek Márton nevű 
egyént veszélyesen megharapott. Ez eset­
ről a belügyminiszter értesitetvén, az il­
lető gyógykezelését elrendelte és meg­
hagyta, a községi hatóság a betegség le­
folyásáról jelentést tegyen.

(Hugó Viktor) nyolezvanadik 
születés napjára e hó 26-ára a magyar 
irók is fognak üdvözlő iratot küldeni. E 
czélbóF vasárnap értekezlet volt.

(Drágul már a kávé.) A bu-

— Imádkozz Annám, hogy szakad­
jon el a fonal, mely e földön kötve tart, 
a melyen az örökkévalóság fényében is­
mét egyesülni fogunk.

Uswaldod.

Megkísértettek mindent, visszahozni 
Oswaldot. Hasztalan. Hét év múlva e le­
vél után a new-yorki kórház felügyelője, 
következő sorokkal egy kis csomagot 
küldött Mildauéknak. Uram! Pár nappal 
ezelőtt egy Stammer Oswald nevezetű 
férfi szállíttatott intézetünkbe. Nevezett 
agybajban szenved, s e kis csomagot kéri 
rendeltetése helyére juttatni.

Egy napló volt különböző idők s 
helyekről.

— Boavista világitó torony. E hely 
számomra teremtetett. Egy templom az 
örök hűség, s emlékezés tiszteletére. Csak 
a leány nyugtalanít mindég, oly elhagya­
tott szegény, mennyit szenvedhet!

— NewYork. — Itt vagyok halálos 
betegen. Ha valaha feleségem szülei ol­
vassák ez iratot: Utolsó órámban is ál­
dani fogom, hogy ily nemes leányt ne­
veltek számomra.

— Isten oltalmazza gyermekemet.

Feltámadás.
így múlt el tizenhat év. Az Anna 

vár még mindig áll elhagyatva, szomorú­
an. A kőpadon két öreg ül, mereven te­
kingetve a távolba.

— Meghalt mondá az egyik.
— Ő is utánna költözött, mondá a 

másik.
— Van egy garas nálad, kérdé az 

egyik.
— Egy koldus jön amott. —
Az idegen különös ruhát viselt, 

szürke gyapjúból; mellén kis arany ke­
reszt ragyogott.

Nem kérdjük hogy ki. Felösmertük. 
Oswald.

— Isten áldjon meg szegény ember, 
hogy haza tértél. De miért: szegény ! 
termete férfias, arcza vidám.

Hova, hova te hü barát, annyi év 
után ?

A kórházban, a hol a nyomor az 
élet, a hol a halál, úgy szólván gépileg 
működik, itt lelte fel Ozswald a szeren­
csétlenek egyetlen kincsét: a megnyug­
vást, A megnyugvás ma még csendes,

ÚJDONSÁGOK.

* Szenzácziós hirt tudatnak a 
Függetlenséggel Bruxellesből. Nem keve­
sebbről van szó, mint arról, hogy Rudolf ki- 
rályfinak Stefánia herczegkisasszonynvaj 
való egybekelése végkép elmaradt. Tj. 
dósitónk, írja nevezett lap kinek megbíz, 
hatóságához kétség nem férhet, a tervezett 
házasság meghiúsulásának oly indokait j 
sorolja föl, hogy azokat bármily érdeke­
sek legyenek is, nem hozhatjuk a nyíl. 
vánosság elé. Csak azt említjük meg 
hogy az a hir, mely a herczegkisasszonvt 
„fejletlenségéről“ szólott, valóságot be. 
szélt, ha elburkoltan is. A herczegkisasz- 
szony csakugyan gyönge, még pedig arra 
a szervére, melylyel gondolkozni szokás 
A királyfi keleti utazása is arra szollá] 
hogy a sok húzás-halasztás után a vi­
szony megszakítása ne legyen olyan fej. 
tűnő“,

* Köszönetnyilvánítás. Berger 
Henrikné úrnő küldött az árvaház számara 
V* öl vágott tűzi fát — fogadja az árvák 
nevében hálás köszönetem. Kacskoviesné.

* Kassainé Jászai Mari asszony, 
a nemzeti színház kitűnő tagja, csütörtö­
kön lépend fel először színpadunkon 
„Phaedra“ drámában. A színházlátogató 
közönségre az ö felléptei alkalmával igazi 
élvezet várakozik, s hisszük, nem mulaszt­
ja el az alkalom felhasználását.

* Rósz hir. Szőlősgazdáink emle­
getik, hogy az idén sok tőke elpusztult 
és fog még ezután tönkremenni. Ennek 
okát abban keresik, hogy a múlt évi nagy­
hideg rongálta meg a tőkét annyira, hogy 
azokat a jelenlegi tél fagya teljesen meg­
ölhette. Ez a baj az északibb fekvési 
szőllőkben érezhető leginkább.

* Dörajén Róza k. a. a debreczeni 
színház tagja Kolozsvárra szerződött, s a 
szerződés már alá is van irva. Benne a 
kolozsvári színház egy tehetséges tagol, 
nyerend.

* Vakmerő rablás. Tegnap reggel 
lji 6 órakor helybeli lakos Kaszonyi Mi- 
hályra két vakmerő tolvaj rárontott, s tégy- * 
vert szegezve mellének, pénzét követel­
ték. Kaszonyi persze megijedt, kinyitotta 
a Werheim kasszát, s átadta szónélktil 
600 frt. készpénzét, 60 drb. aranyat, 100 
drb. tallért, 6 drb. brilliánt gyűrűt, 6 drb. 
egyszerit gyürlit, s még számos értékes 
ékszert. A pénz s értéktárgyak átvétele 
után a rablók eltávoztak ; Kaszony i azon­
ban az esetet feljelenté a kapitányi hiva­
talnak, melynek sikerült tegnap és ma 
mindkét rablót elfogni, de az eltolvajlott 
tárgyak közztil már sok hiányzik.

* Uj nyomda. Takács István nyom­
dász, mint halljuk, — uj nyomdát rende­
zett be városunkban, mely már legközelebb i 
megkezdi működését.

* Szózatot intézett a kisvárdai 
„Casiuó“ egylet által kiküldött bizottság 
az idegen hangzású névvel biró polgárok­
hoz, melyből adjuk a következőket: „Bár­
mily kevéssé osszuk is azon elvet, W/ 
neve után itéltesék meg valakinek hun­

élettelen hamu, holnap váratlanul kis nö­
vény lesz belőle, de virág is lehet még 
tele bimbóval, gyümölcs csel — s ez az uj 
élet.

Felébredt benne a vágy, látni ismét 
gyermekét, öreg atyját. A betegek sírva 
csókolták kezét. A kórház felügyelő a 
hála keresztjét tűzte mellére.

Ozswald a temető felé irányozta lép­
teit. A kis madárkák ma is csak W 
énekeltek a lombokon. A sirkertben neje 
emlékoszlopa magaslott ki.

És im — alig ért oda, mellette ál 
egy alak. Nyúlánk női alak, ibolya szín 
ruhában, — ifln arcczal, — mosolygó sze­
mekkel. Koszorút tett épena sira.

— Anna! — kiáltott Oswald, " 
térdre borulva a lány előtt. — Anna, 16 
feltámadtál, te ismét enyém vagy!

A leány félve pillantott az idegenre, j 
s mozdulatlan állott a dombon, mig köz6- 
ledö szülei oda nem érkeztek. ,

— Atyád ez, kedves, gyermekem • 
— leányod, szerencsétlen ember. 
soká, soká kellett tövises utón bolyom 
nőd!

(Vége.)

* fisága — 
hogy neniZ'

. idegen band 
saink nevei! 
kel cserélik|
lói, hogy 
körükben él 
lág előtt is] 
bizottság at 
zőtil akarni

Mez idő szerij 
la hazai sajl 
Ieddig elé eí 
Igét de azoJ 
1 is országos I 
I nek sikerei 
I e czclból kJ 
; egyes ideg« 
í gártársainkf 

e hazafias a 
ezzel magái 
minden égi 
ha a bizottí 
akarja — , 
vitelében ii 
módon — 
leend. — 
által kikttlrj

* A
húshagyó ki 
estély rend] 
egy frt.

* Hál
csizmadia 
tiz krajezár 
felfedezte 
hűvösön szd 
rült nekik 
is tizenkettl

* Uj- 
ják, az ottaj 
nemkülönbe 
márczius 1- 
mében a re 
gona javára 
remüködésel 
rü karton 
Személy jegy

* Fun 
sze K. várul 
gyaluson : ii 
bírák Madár! 
védőügyvéd 
a vádlott pd 
tartozik idei

* Czií 
zában levő 
épen kedved 
lap nizzai 11 
megelégedvj 
gut és a ué 
lók előadás 
sei nyilatkc 
úgymond, 
előkerül, he 
táit kisérje,| 
át a termer 
a fecsegés 
ajkán, s a 
bámulattal 
kola nélkül] 
mely az ő 
rendkívüli

* Ur.| 
intézett Rév 
— férje élt

* Sói 
deont távirl 
ügyész meg

* Óul 
két emberi 
nyá fajult 
Őrmester a| 
sál, lőfegyi 
lének indoj 
att már töt 
nie: végre 
módon veti 
8 kórház hJ 
sík öngyilj 
egy fiatal 
előbbihez 
Mint monc 
szenvedett
igaz, úgy 
gondolatai 
mellett.

* Égi 
zony mai nf 
alkalmunk 
helyességét,] 
fénylik. - Kil 
delmi czikkl 
mellett megll 
is, melyet cgf 
tak árulni. 1 
azonban a d 
bárba töltví 
juk, ha a i 
látjuk, a tel
elegyített.
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illésből. Nemkere 
ról, hogy Rudojf,
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ép elmaradt. C 
lap kinek mesrbh

m férhet, a tervizeti I
=ak oly indok," 
it bármily érd*, 
hozhatjuk a nyü 
zt emlitjtik me " 
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itt, valóságot be.
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fisába — annyi azonban nyilván való, 
hogy nemzeti önérzetünket növeljük ha 
idegen hangzású nevekkel biró polgártár­
saink neveiket magyar hangzású nevek­

kel cserélik fel és tanúságot tesznek ár­
iról hogy nem cs$t^ házukban, családi 
* cörükben és üzletükben, hanem a külvi­
lág előtt is magyarok !! Távol áll alólirt 

I bizottság attól hogy e téren kezdeménye- 
Izőtil akarna fellépni. Az nemis lehetne 
ez jdö szerint, mert hiszen évek óta közli 

ja hazai sajtó hányán és kik tettek már 
/eddig elé ezen nemzeties törekvésnek ele- 
i get de azon kívül e mozgalom élén már 
I is országos és vidéki bizottságok működ­
nek sikeresen! Alólirt bizottság ugyan 
e czclból kibocsátott felhívásával minden 
egyes idegen hangzású névvel biró pol­
gártársainknak csak figyelmét kívánja 
e hazafias mozgalomra felhívni, és midőn 
ezzel magáról életjelt ad, kijelenteni, hogy 
minden egyes nevét magyarositónak — 
ha a bizottság segédkezését igénybe venni 
akarja — névváltoztatásának keresztül­
vitelében útbaigazítással és más lehető 
módon — hazafias készséggel segélyére 
leend. — A kisvárdai „Casinó“ egylet 
által kiküldött bizottság.

* A színházban márezius elsőjén, 
húshagyó kedden álarezosbál és bohócz- 
estély rendeztetik. Belépti dij a terembe 
egy frt.

* Hálátlan munka. Szalontán egy
csizmadia mester és egy kovács hamis 
tiz krajczárosokat gyártottak. A hatóság 
felfedezte a prést s most a két fráter a 
hűvösön számitgat utána, hogy mikép ke­
rült nekik minden tiz krajczár legalább 
is tizenkettőbe.

* l’j-fehértón — mint nekünk Ír­
ják, az ottani fiatal és agglegények, özvegy, 
nemkülönben jókedvű nős urak f. évi 
márezius 1-sö napján, a Casinó nagyter­
mében a ref. templomban felálitandó or­
gona javára, Benczy Gyula zenekara köz­
reműködése mellett jótékonyczólu zártkö­
rű karton bált rendeznek. Belépti dij: 
tizemélyjegy 1 frt. Családjegy 3 frt.

* Furcsa nevű urak kerültek ösz- 
sze K. városában egy törvényszéki tár­
gyaláson : Elnök volt Pintyőke, szavazó 
birák Madár és Farkas, ügyész Szarvas, 
védőügyvéd Csirke, a jegyző Bagoly, a 
a vádlott pedig Róka. Az azután nem 
tartozik ide, hogy Rókát becsukták.

* Czigányok Nizzában. A Niz­
zában levő magyar czigánybandáról nem 
épen kedvezőleg nyilatkozik egy bécsi 
lap nizzai levele. Már t. i. azzal nincs 
megelégedve a levelező, ahogy a kerin­
gd és a négyest játszszák. A magyar da­
luk előadásáról azonban nagy elismerés­
sel nyilatkozik. „A tánczküzök alatt, — 
úgymond, — mikor a félretett czimbalom 
előkerül, hogy a puszta barna fiainak nó­
táit kisérje, megkapó akkordok zengenek 
át a termen, a sétáló párok megállanak 
a fecsegés elhal a francziák mozgékony 
ajkán, s a legnagyobb figyelemmel és 
bámulattal vannak a kóták és minden is­
kola nélkül történő mesteri játék iránt, 
mely az ő szavak nélküli divattal oly 
rendkívüli hatással van az emberi szívre.“

Gr. Zichy Jenő részvét táviratot 
intézett Révész Imre gyászos özvegyéhez 

I — férje elhunyta alkalmából.
Sopronmegye ügyészét: Illés Ge­

deont távirati jelentés szerint az állam- 
ügyész megkeresésére elfogták.

* Öngyilkosságok. Nagyváradon 
két emberélet esett áldozatul a járvány-

tajult öngyilkossági mániának. Egy 
őrmester a közüshadseregbeli gyalogság­
gal, lőfegyverével agyonlőtte magát. Tet­
tnek indoka makacs betegség, mely mi­
att már több ízben kózházba kellett men­
nie: végre is jobbnak találta e heroikus 
módón vetni véget minden földi bajnak 
8 kórház helyett temetőbe menni. A má­
sik öngyilkosság a vasútnál történt; 
ef7 fiatal lakatos fejezte be életét az 
6 bbihez hasonló, kétségbeesett módon. 
1 mondják, a végső lépésre anyától 
zenvedett bántalmazások vitték. — Ha 

^az, úgy az illető anyának különös 
gondolatai támadhatnak fia hullája 
mellett.

* Egyszerű tejpróba. Bizony bi-
ma* naP8aS százszor és százszor van

alkalmunk tapasztalni ama régi közmondás 
elyességét, hogy „nem mind arany, ami 
enylik.“ Ki tudná felsorolni, hány kereske- 
elmi czikket árulnak hangzatos ezimek 

mellett meghamisítva ? így vagyunk a tejjel 
«•melyet egyes csalók vízzel elegyitve szok­
tak árulni. Igen könnyen felismerhetjük 
azonban a meghamisított tejet, ha azt po­
hárba töltve, a gyertya lángja elé tart- 

, a fényt a telt poháron át nem 
B jak, a tej jó: ellenkező esetben vízzel

elegyített.

* * Fehémégye bizottsága a köz- 
68 rfnd érdekében, már félév 

előtt telirt a belügyminiszterhez a pan­
dúrok és csendbiztosok szaporítása végett, 
miután a szomszéd megyékben aránylag 
nagyobb a rendőri közegek száma, mint 
b ehérmegyében ; azonban a belügyminisz­
ter a megyének e jogos és méltányos ké­
relmét megtagadta.

* Egy uj „Gonosz-Pesta.“ Bogár 
József szöilő csősz volt Martenvásáron, 
nem is volt ott hiba sohasem a szőllők- 
bem Nem is mai gyerek ám Bogár Jó­
zsi, tudja mi a becsület. De végre azt is 
tudja,. hogy az idei lőre se megvetendő 
valami, s azt a gazduramék nem igen 
kinálgatják e szűk termésű időben, mit 
tegyen hát a jámbor? Ott a koma pin- 
ezéjében még van egy pár akóval, csak­
hogy savanyu a szöilő! Hát ha kitudó­
dik, oda a becsület, na meg a hivatal 
is. De ha nem tudják meg? — Eképen 
töprenkedik magában Bogár Józsi s a 
vége — hogy egy fél akót elemei a 
koma pinczéjéből. De ilyen a végzet. A 
lőréből is a kapásoknak valót találta el­
vinni, o pedig oly istentelen rósz volt, 
hogy e teletti keservében Bogár Józsi 
egy minutum alatt ott lógott a „hajlék“ 
ágason. Az emberek azt mondják, hogy 
a felfedezéstől félt.

* Furcsa esküvő. Londonból ír­
ják : Szombaton végre megtörtént a vén 
Coutts bárónőnek a fiatal Bartlett úrral 
való esküvője. Az ősz ara hófehér atlacz

ban Mehálán egy Hymen szomorú esete 
zavarta meg a farsang uralmát. Egy fia­
tal földmivelő közelebb kötött örök fri­
gyet az oltár előtt egy boldogságára ki­
szemelt növel. Esküvő után hazatérve, a 
boldog vőlegénynek első gondja volt föl­
menni a padlásra s a mézes hetek meg- 
kóstolása előtt fölkötni magát. A fiatal 
féy kétségbeesett tette azonban még elég 
jókor föl lön födözve, hogy a veszedel­
mes kötél elmetszésc által visszaadassék 
a házaséletnek. Délután midőn a bus vő­
legény vigasztalására, a mennyasszonyért 
ment a násznép, a vőlegény fölhasználta 
az alkalmat, njra fölment a padlásra s 
másodszor is fölkötötte magát; mikor a 
menyasszony a házhoz érkezett, nem ta­
lálták a vőlegényt. Rosszat sejtve, föl­
mentek a padlásra és ismét megszaba­
dították őt, most azonban csak nagy tigy- 
gyel-bajjal sikerült életre hivni a szeren­
csétlent, ki a szenvedett sérülések követ­
keztében most súlyosan beteg. Az öngyil­
kossági kísérlet oka — mint mondják 

_ an rejlik, melyet a nép al­
sóbb rétegeinél még nagyobbrészt ma is 
uralgó ősi szokás hozott létre, mely szerint 
a hitestás megválasztásánál nem igen szo­
kott figyelembe vétetni a házasulandók 
akarata; hanem az uj párokat a szülők 
és rokonok boronálják össze.

* Egy akrobata diadala. Egyjó- 
nevü kötéitánezos, ki Amerikában végezte 
carriérejét, s ki a yaneek közt úgy lát­
szik értette a reklámot, Párizsban barátai

Alázatos szolgája Gresz József termény- 
kereskedő. Kapható Stvekeran ban a ké­
szítő gyógyszerésznél, s Ausztria.Magvar- 
ország minden gyógytárában : ára egy" do­
boznak 75 kr-

ruhát viselt, fején szűzi narancs koszorú előtt egy diadalát következőkép adta elő:
S esi nkp-fát vnl A n q ro n növi ró o-n k P.o-xr n o U«« I?«« « ______s lebegő csipkefátyol. A narancsvirágok 
a mocsoktalan szüzességet jelentik, a mi­
ben a jelen esetben a nélkül sem kétke­
dett volna senki, minthogy a jótékony 
milliomos hölgy fiatalsága óta (temore 
Geordio IV.) legkevésbbé sem örvendett 
valami varázsló külsőnek s hozzá még 
gyógyithatlan bőrbetegsége volt. Minden­
nek daczára kapott férjet, még pedig vi 
rágzó, csinos, erős 29 eves embert, Ez az 
ur a királynőtől engedelmet nyert arra is 
(a min mindenki igen csodálkozott, mert ő 
felesége nagyon elégedetlennek mutat­
kozott az egész dologgal,) hogy család­
nevéhez antik is hozzá kapcsolhassa 
igy e hó 12-e óta Burdett-Couts Bartlett- 
Couttsnak hívják. Ez szörnyen fenségesen 
hanyzik s kitünően illik egy 10,000 font 
nyi járadék boldog tulajdonosához — f 
Nagy-Brittania egyik pairjének esetleges 
atyjához, A bárónő rokonai heroikus ön 
uralommal jelen voltak a menyegzőn. Ke­
serűen megcsalt reményeket s megsértett 
családi gőgöt képviseltek, ünnepi szerepü­
ket azonban derekasan lejátszták.

* Egy fürtösfejü olasz olyan nyom­
dafestéket talált ki, mely a sötétben vilá­
git. Hogy azután nyakába ne veszszen a 
tudománya, meg a sírba se vigye azt, 
egy lapot fog kiadni, melyet ilyen világitó 
hetükkel nyomat.

* Uj Ubrik Borbála. Bérűt Fereucz 
twerschitzi (Csehország) birtokos, a ki kü­
lönben is durva ember hírében áll, téboly- 
dott nővérét, Margarethát, egy évnél to­
vább zárva tartá egy sötét kamrában, s 
csak e hó 11-én találta meg a zsandár- 
őrjárat, félig elrodhadt szalmán, meztelenül, 
piszkosan. A szerencsétlen nőt a prágai 
őrültek házába szállították míg az ember­
telen testvérnek a fenyitő törvényszék 
előtt kell számolnia.

* Mellbe lőtte magát forgó pisz­
tollyal Siklóson egy K. J. nevű 14 éves 
leány. A lövés tüdejét sértette meg és 
igy valószínűleg bele fog halni. Tettének 
oka, hogy — anyának érzi magát.

* Halálozás. Fehérgyarmati Jassik 
István, kataszteri hivatalnok — mint min­
ket értesítenek — f. évi február 19-ikén 
élete 28-ik boldog házasságának második 
évében, hosszas szenvedés után Szatmárit 
elhunyt. A béke angyala lebegjen porai 
felett!

* Közúti vasút. A magyar álta­
lános földhitel-részvénytársulat által Nagy­
váradon építendő közúti vaspálya részére 
szükségelt területek kisajátítása elrendel­
tetvén, az összeírás már elkészült és a 
térképek is felvétettek ; a kisajátítási tár­
gyalást f. hó 24-én tartják meg Nagyvá­
radon.

* Németh József 48—49-ki hon­
védezredes múlt hó 28-án meghalt Ame­
rikában, Chicagóban, 65 éves korában. 
Szegeden születet, s 16 éves korában 
osztrák szolgálatba lépett; 48-ban mint 
magyar hazafi a honvédseregbe állott, 
Görgey alatt szolgált, s Világos után Tö­
rökországba menekült. 1852-ben Kossuth­
tal Amerikába ment, s ott is maradt, s a 
lovasságnál szerzett ismereteit mint állat­
orvos érvényesítette. Az amerikai polgár­
háborúban mint önkénytes vett részt, s 
felvitte huszárezredségig.

* öngyilkos vőlegény. A napok-

Egy napon San Francziskóbau egy me- 
nazseriában mutattam művészetemet s mi­
dőn a kötélről leléptem, egy orang utang 
felemelkedett a szögletből s egyenesen 
hozzám lépve bámulatának s elismerésé­
nek jeléül kezemet megszorította. Ez volt 
életem legszebb napja.“

* Tűzvész. Sz násfalun Barsme- 
gyében f. hó 14-én déli 11 órakor tűz 
ütött ki, mely igen rövid idő alatt 22 
házat hamvasztott el.

* Megadta az árát. Vaj káról ír­
ják : F. hó 15-én a Duna áradása foly­
tán St. L. helybeli korcsmáros pinezéje is 
megtelt vizztrl, s a szeszes itallal telt 
hordók megmentése miatt Selling Sándor 
napszámost küldte le. A hordókkal baj­
lódó atyafi magára hagyatva a törkőpá- 
linkát annyira megkóstolta, — hogy a 
pinezéböl felérkezve, halva rogyott össze. 
— A törkölyben boldogultat, özvegy és 
két gyermek siratja.

* Meggyuladt álarezosok. A 
müncheni müképző-akadémia növendékei­
nek álarezos bálján — mint Münchenből 
táviratilag jelentik — nehány álarezos 
öltözéke meggyuladt. Négy festő a ka 
pott sebek következtében már meghalt 
Nyolcz személy súlyosan megsebesült.

* T tokzatos rablógyilkosság 
történt Prága mellett, 17-én reggel egy 
gazdátlan kocsi bolyongott a Brandl-ut- 
czában s ezt a rendőrség felfogta. Veze­
tés közben azt vette észre egy rendőr, 
hogy a kocsi egyik oldalán vér szivárog, 
ijedten vizsgálták meg a kocsi belsejét s 
a szalma közt egy véres holttestet ta­
láltak elrejtve. A holttest mintegy 55 
éves férfiúé s vizsgálat után benne egy 
kosteleczi házbirtokosra, Steicsek József 
húsvágóra ismertek, ki igen rendezett vi­
szonyok közt családosán élt. A gyilkos­
nak még semmi nyoma.

* A magyar és német levelezés, 
esetleg a könyvvitel körüli teendők tel­
jesítésére ajánlkozik egy helybeli hiva­
talnok. Bővebb értesítést a szerkesztő­
ségben.

* Fontos a gyomorbetegekre. 
T. Schaumann Gyula gyógyszerész urnák 
Stockerauban. Ma van 14 napja, hogy 
az ön csodahatásu gyomorsóját használat­
ba vettem. — legnagyobbb őszinteséggel 
és teljes nyugodtsággal merem gyomor­
sóját „csodahatásu“-nak nevezni, miután 
az majdnem hihetetlen hatással volt és 
és teljes javulást idézett elő. Daczára 
hogy hosszabb ideig igényeltem az or­
vosi kezelést, mégis folyton rosszabult 
állapotom, mig az ön gyomorsóját nem 
kísérlettem meg. Ezen szer már az első 
napon enyhité, rövid idő alatt pedig tö­
kéletesen kigyógyitá gyomorbajomat. Máig 
3 dobozzal vettem az ön gyomorsójából 
de ezentúl mint rendes szer fog szolgálni 
házamnál. Sohasem fogom asztalomtól nél­
külözni tudni ezen kitűnő szert, sőt min­
den ismerőseimnek és jóbarátomnak is 
ajánlom, mint az oly szeri, mely minden 
háznál szükséges és nélkülözhetetlen. Leg­
forróbb köszönetemet puszta szóval nem 
vagyok képes önnek leirni és hálámat 
azzal fogom igyekezni, kifejezni, hogy 
minden embernek — az, ön gyomorsó­
ját mint csodahatásu szert — a legme­
legebben ajánlom. Zsombolya, d. 5. 1879.

Az „Anker“ élet- és járadék bizto­
sitó társaságnál 1881. jan. hóban benvuj- 
tatott öszszesen 455 bevallás 932.248* frt 
biztosítandó összeggel és pedig 298 beval­
lás 604.894 forinttal halálesetre és 157 
bevallás 327,324 írttal életesetre. Kiállítva 
lön 258 kötvény 449.602 forinttal halále­
setre, és 150 kötvény 302.026 forinttal 
élet esetre; összesen tehát 408 kötvény 
751.628 írttal. A havi bevétel volt 130.719 
frt haláleseti dij, és 160.198 frt betételek­
ben összesen: 290.917 frt. Halálesetekért 
kifizettetett 62.427 frt. A társaság műkö­
dése kezdetétől fogva halálesetekért kifizet­
tetett 9.888.553 frt, és az 1871—81-dik 
túlélési társulás (Associatio) eredménye 
15.702.990 frt volt.

Gyógyászati levelek.
Köhögés és nátha ellen.

A nátha, köhögés s általáaan a ka- 
tarrhus bajok jelen évadjában, a melyben 
mindenki szenved annak hatása alatt, bi- 
zonnyára közérdekű, ha e betegségi álla­
potból tanulságot merítünk arra, hogy e 
kellemetlen vendégtől mikép szabaduljunk 
meg. A tudományos körökben tett kísér­
letek és a nyert tapasztalatok szerint e 
bajok oka a légcsatorna nyákhártyájának 
gyuladási állapotából magyarázható meg ; 
úgy tehát ennek megszüntetésévdl maga 
a köhögési inger és a náthát kisérni szo­
kott gyakran tttrhetlen mellékhajók 
is eltávolíttatnak. E gyuladási állapot 
Majna melletti Frankfurtban 
dr. Ew. Vosz gyógyszerész által készített, 
úgynevezett katarrhus-labdaesok haszná­
lata által meglepő gyorsan nehány óra 
alatt megszüntethető. Ily csodálatos ered­
mények, melyek több gyakorló orvos ál­
tal, kik e labdacsokat használták cléret­
tek, ajánlatossá teszik a közfigyelmet e 
Dr. Vosz-féle katarrh-labdacsokra fel­
hívni. — Ezek kaphatók kis bádogdobo­
zokban, melyek törvényes védjeggyel és 
Dr Ew. Vosz névaláírásával vannak el­
látva 50 krért a készítőnél helyben Dr. 
Rottschneck gyógytárában.

tátik Dr. 
kérni.

Félreértés kikerülése végett ajánl- 
Vosz-féle katarrh-labdaesokat

Sertés-kereskedelmi csarnok Buda­
pest-Kőbányán.

Kőbánya, február 19. Az üzlet 
élénk. Magyar öreg túlsúlyú 54—55 fél, 
fiatal nehéz 57—57 fél, közép 557*—56 
fél, könnyű 54—55, szedett 53—54. Ro­
mániai eredeti nehéz 51—52. Szerb nehéz 
55—56, közép 54—54 fél. Az árak pá­
ronként 45 kilo és 4% levonással kilog­
rammonként értendők. Oláh és szerb ser­
téseknél, ha azok külföldre szállíttatnak, 
a fenti árak mellett a vevőnek páronkint 
4 forint arenyban, vám fejében megté­
ríttetik.

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész­
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. u. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-hatvan-utcza 1576. sz. a.

— Budapesti tőzsde, február 21. 
Ezüst — frt — kr; cs. és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.38 kr.

DEBRECZENI

VI. Bérlet.

SZÍNHÁZ.

20 sz.
146.

Kedd, febr. 22-én 

adatik :

A kétnejü gróf.
Operette 3 felv.

Kezdete 7 órakor.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.



Egy rettentő betegség
melytől ssclc nép osztály zalclattatilr.

E betegség a gyomornak kisebb rendetlenségeire! kezdődik^ de ha elhanya- 
goltatik, megtámadja az egész testet, igy a rését, a m>jt, — különösen at egész 
emésztési rendszert, nyomorulttá tesz, s csak a halál szabadit meg ezen baj:ol. A 
betegséget a beteg maga gyakran nem érti, de ha magát kérdezi, képes lesz meg 
határozni, hol é* minő baja van. Kérdés: Van-e fájdalmam, étkezés után éizek-e 
njomást és a lehellésnél szorongatást ? Sárgás színezetűek e a szemek? JNiucs-e 
tödre a fölkelésnél a nyelv, torok, s a fogak vastag nyákkal, kísérve a száj rósz 
izével! Érzek-c fájdalmat az oldalban, vagy a hátgerinezben ? Niucs-e a jobbol­
dalban oly érzés, mintha a máj nagyobbodnék? Ht egyenesen áiloz, nem lep-e 
meg bágyadtság vagy szédülés? A vizelet gyengén vagy erősen van-e színezve, 
ülepedéssel összekötve, mely az edényben rövid idő múlva meglátszik. Étkezés 
után nines-e összekötve az emésztés a has felfuvásával, naui okoz e szeleket és 
puffogatást ? Nem jelentkezik-e gyakren erős szívdobogás? Ezen ktiiömböző jelek 
nem mutatkoznak egyszerre, de egyesek egy ideig kínozzak a beteget és igen su- 
lyos betegség hírnökei. Ha e betegség hosszabb időn át tekintetbe nem vétetnék, 
szaraz köhögést okoz, kísérve hánytatá-si kényszertől. Későbben piszkos, barna szí­
nezetű bőrt okoz, a lábak és kezek hideg verítékkel boritvak. A mint a máj és 
a vesék lassankint mindinkább megbetegednek, rheumii fájdalmak jelentkeznek és 
a rendes gyógyítási mód hasztalannak mutatkozik ezen kiuos betegség ellen. Igen 
fontos, hogy e betegség gyorsan és pontosan gyógyiüassék, mindjárt keletkezése 
kor, mi egy kevés gyógyszer által elérhető, mely a valódi szernek tekintendő az 
egész betegség elhárítására, az étvágy visszaszerzésére és az emészto-szervek egész­
séges helyzetbe való visszatérítésére. A betegség „ máj oetegséguek“-nek neveztetik és 
a valódi és legbiztosabb szer ellene a „Síitákénkivonat“ növéuykészület, mely Ame-1 
rikában készül az Uj-York, London és Majnai-Frankfurtbau telepedett tulajdonos 
AVhite A. J. számára. Ezen szer a betegséget tövében támadja mag és az egész 
szervezetből kirekeszti.

1881 XIII.

Mint gyógymód 
minden időben 

használhat.

VALÓDI

WILHELM
Mint gyógymód 
minden időben 

használhaó.

köszvény és csútz ellenes
TliSIilflS 0*1 Ili
(vértisztitószer köszvény és rheuma ellen), mint egyedüli és biztosán ha'ó 

vérttsztitó-szer van elösmeive.

H e 1 y b e 1

Egy évre 10 | 
Fél évre 5 
Előfizetési pl 
főpiac*, VEC 

kesztőségti
Élőiig 

TELEGDI 
KÁROLY kJ
Bzerkeeztőség

Engedélyezve a c<. 
kir. udv. iroda 1858. Eredménye bizonyos Cs. hir. ő felsége ál­

tál a hamisítás ellen
d'.-czembtr Vi-kí ha 

tározata szerint. hatása kitűnő. védett. Bócs 12.máj. 
1870.

A USdUUJr . 11F lUllCl ff, j LÍ36IU1J Jk C1. ; »-'Lllto -LHÄ.V4.. , w uv-muui, ,

ged: Barczay K ; Kovács A.; Tdmesvár: Jahner C. II., bslvlros, Huuyady-uct: 
T.iiczay St. ; Yinkovcze : Alemann : Yarasdiu : Hochiingor Arnold; V tr-chetz ; 
Bienerth Gr. kereskedő Zupanje : Matter A.

Tulajdonos White A. J.; lőraktár nagyban Magyar-, Erdély- és Hotvatország 
részére Budapesten; Törők József gyógyszerésznél, király-ufcza 12.

(102.)

Hirdetés.
Alantirott ajánl 1880-dik évi 

termésű kitűnő

beregszászi
asztali bort

105 liter tartalmú hordókban, liter­
jét 20 kl ajezárért hordóval együtt, 
beregszászi vasúti állomáson. Ren- 
delmények egy hordóra is pontosan 
teljesítetnek.

FRIED JENŐ,
Beregszász,

(111.)

líoyko Victor
tiszaujlaki gyógyszerész

fehér, barna és fekete szinü

MM\ magyar öajasz-pedröje.

331 szám.
á&flfllÉll.

az ..ISTVÁN“ gőzmalom

készítményeinek
készpénz fizetés mellett.

Ez a thea az egész szervezetet tisttitja; m nt semmi más thea, a test 
minden részét átjárja és belső használat által mineen betegségre hajlan­
dóságot elkerget a test belsejéből és a működés biztos s hosszan tartó.

Alapos gyógyítása a köszvénynek, rheutnának, gyermek lábaknak és 
megrögzött bajnak ; valamint a sebnek és más te.-tbőröu jelentkező be- 
tegségeknek, p .ttnnásnak akár a testen, akár az arezon és syphilis kiü­
téseknek.

Feltűnő, ki'ünő eredményt mutatott e thea n máj és lép bedugulása 
uál, valamint a hämorrhoides állapotoknál, sárgaság, erős ideg- és derék­
fájdalmaknál és gyomoreiőltetéseknél, al-bedngulásoknál, pollutióknál, férfi- 
erőtlent déseknél stb.

Szenvedéseket, skropholm betegségeknél és mirigydaganatoknál, e 
then tartós Iih sz na Int a ur<ín ki^jó^yif.

Egyedül va ód! alakban csak Wilhelm Ferencz gyógyszerésznél Neun- 
kirchenben kaphs ó.

Egy CSOmag 8 reszre osztva, az orvos rendelé-e szerint készítve 
használati utasítással 1 fit, csomagolás és bélyeg 10 kr.

ÓVÁS. Minden hamisított vásárlást kikerülendő, WlLHELM-féle kosz- 
vény éa c-uzellenes thea kérendő, mert hasonló jegyű, de névnélküli ha- 
misitásokas is árulnak, melynek megyédétől óvom a közönséget.

A "VY ilhelm-f41e köszvé-iy és esuzellenes vértisztitő thea kaphitó: 
Debreczenbon : Berghoff r István ftlszerk ereskedésében. Budapesten: Tö­
rök József gyógyszertárában, Thallmiyer A. és társánál. (Tabán : Biener 
B.-nél. Egerben: Köllner Lőri-icznél. Nagyváradon: Jánky An'alnál. 
Gyöngyösön: Mersits Nándornál. Misko’con : Ujhazy Kálmánnál. Nagy- 
Banyán: Haraesek F.-nél. Nyíregyházán : Spitscher Gyulánál, Sátoralja- 
Ujhelyt : Teutsch Józsefnél.

k.

Árak ausztriai értékben
költségmentesen

KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL, DEBRECZENBEN 
ingyen zsákkal.

100 kiló 
24.60 
25.20 
24.60
25.20
23.20 
23.80

0. Királyliszt................................ 24.20

A. Asztali dara nagyszemü .
,, szinte 30 kilós zacscskóval

B. szinte apró szemű
,, szinte 30 kilós zacskóval

C. Dara középszerű . . .
szinte 30 kilós zacskóval

1. Lángliszt
2. Montliszt . . ....
3. Zsemlyeliszt különös .
4- ,, ,, ...
5. í ehór kenyérliszt 1-ső rendű
6. szinte 2-od „
7. Közép kény érliszt 1-ső „
8- „ „ 2-od „
8Vi Barna „ l-ső
87* „ „ 2-od „
9. Lábliszt ....
101/, Veres liszt

Ezen már 60 év óta országszer­
te kitűnőnek ismert készítmény, ki­
váló tulajdonainál fogva minden',. n. 
várt igényeknek megfelel, soha ki!,,' <mom korpa zsákkal. .
nem szárad, a bajusz nem tépi és 112.' Durva korpa zíákkaL. ' 
nem töri, sőt annak természetes' 12. „ tl Zsák nélkül
ruganyosságát fönntartva, tökéle- K L. Kétszeres liszt simán őrölve 
tes kifejlődésére szolgál. Nagy doboz 
35, kicsiny 20 krajezár.

Kapható Debreczenben: Greréby 
Fülöp, Dr. Rothschnek V. E., Sze- 
pessy és Kerekes, Varga Lajos,
Priegl és Thill, Schwarz Mór és 
Rótt Lipót és testvére 
uraknál.

(329.)

23.60 
22.80 
22.- 
21.40
20.60
19.20
18.20 
16.80 
1580 
12.— 
10.60
6.-
4.80
4.20
4.20
3.60

Pain-Expeller
® horgoonyal C§)

nagyon jó háziazer.

Kapható Debreczenben : Dr. Eothschnek 
V. gyógyszerész urnái s csaknem minden 

nagyobb városi gyógyszertárban.

R. I. Rozsliszt 1-ső rendű 
R. H. szinte 2-od ,,
R. Hl. szinte 3-ad „
R. IV. Rozskorpa . . szákkal 

» , n zsák nélkül
A. K. Árpakása 00 . .

,, szinte 0 . .
Simán őrlőit búzaliszt zsákkal . 13.__

Ugyanaz „ „nélkül . 12*80 
„ szinte 3
,, Arpadara 5

A. Árpa liszt 6
Debreazen, 1881. január 21.
A. B. C. 0—9 sz. 25 és 85 kilo.
IO1/, 11. 12. . . . 50 „
R. 1.—Hl. számig . 85 „
A. K. 00—5 számig . 50 ,,
Arpaliszt .... 75 „

Berger-féle orvosi
KÁTRÁNY-SZAPPAN

orovsi tekintélyek által ajánlva. Ausztria-Magyarországban, Franciaország, Német- 
< rszág, Hollandban és Sreitzbm, Romániában sat. már it év óta fényes sikerrel

használatik

mindennemű börkütegek
mint szinte az arezbőr mindenféle tisztátalanságai ellen, különösen a rüh, az idült 
és pikkely sömör ellen, a kosz, a sömör repedvény, a f-j és szakái korpa ellen, 
a szeplő, májfolt, az úgynevezett rezesorr, a fagydag, a lábizadi«, s a gyermekek 
valámennyi külső fejbetegségei ellen. Ezenfelül mindenkinek mint a bőrt tisztító

mozsdószer ajáltathaik.
Ára darabonként használati utasítással együtt 35 krajezár.

A Berger féle katrány-szappan 40°/0 ka tömény fakátrányi tartalmaz feletéhb 
gondosan vau készitvé, s lényegesen különbözik minden egyébb, a kereskedésben

előforduló kátrány szapanoktól.
Egyedüli helyettes a bel- és külföld részére: G HELL gjdgysz. TROPPAU, 

hova a megbízások és tudakozódások is küldendők,

Kapható Debreczenben: Dr. ROTSCHNEK EMIL gyógyszertárában.

Hl

Bt. Ft, Leagiil
NYIR-BALZSAMA.

Már maga a nyírié, mely a törzs megfúrása alkalmával 
a nyírfából folyik, a legkitűnőbb szépítő szernek ismertetik 
emberemlékezet óta; de ha még ezen nedvből a főidből a 
föltaláló előírása szerint vegyészeti utón balzsam készit’cik, 
akkor nyer még csak majdnem csodás hatást.

Ha az arezot vagy más bőrrészeket e>te bekenjük vele, 
úgy már a következő reggelen a bőr észrevétlen lehámlik, a 

mely ezáltal vakítóan fehér és lágy lesz.
Ezen balzsam az arezon keletkezett rrdőket és himlőhelyeket lesimi ja; a 

bőrt fehéríti, lágyítja, frissíti, legrövidebb idő alatt eltávolít szeplőr, májfoitot, orr 
vörösséget, bőratkát és a bőr minden egyéb tis?tátalanságát. — Egy korsó ára 
használati utasítással 1 ft 50 kr.

Főraktár Magyarország részére Tőrök József gyógyszerésznél Budapesten, 
Pozsonyban: Pisztory Félix gyógyszertárában. Temesvárit: Tárczay Istrán gyógy­
szertárában. Zágrábban: Mitlbach Z-igmond g\ógyszertárában.

(113.)

Debreczen, 1881. Nyomatott Tiszai D. örökösei sönyvnyom iájában. Piacz* Vecsey-húz

A bejei

Bátran kij 
hazánkban egy] 
képviseletnek

«folyása a k^ 
mint épen a t| 
viseletnek.

A tanácst 
: pár tagja, ki 

kozásul kitűzöl 
mileg is üsmel 
bekövetkezik,

; hozzá sem szól 
j akad némely 
I akaró, épen ní 
I — a határoz!
1 nélkül meghoz!
I csak a járdán 
I várost újra — 

A bejeleni 
I de nem is utói 
I pán azon iudol 
I Angliában és!
I annyira kivan I ség, hogy a jáj 
f kereket, ha ti 
g helyt mennek 
Íj lás nélkül elfőj 
5 gyűlés. 1

Az országi 
hatóságától kéi 
hogy múljék ej 
kár, részint ai 
városoknak —I 
véve — nincj 
mert ez csak 
sát vonja mt 
hogy a közbizi 
tositaná, s min]

I- a városokat, 
nevezvén ki, aj 
bejelentési hív: 
mét a városokl 

1 tonómiájáuak I 
„Semmi xl 

ezen nemes inj 
rendszer hoztál 
állította volt fi 
nek hivatali I 
sast egykor a I 
vezérfér fiainak! 
gyönyörrel vei 
hogy a kétfej ii 
hanem mert al 
tűk. Ugyan eni 
az a policzia -I 
leli ellátást szil 

i egyetlen bűnei 
ti na ? hiszen a I 
I lóknak mindigl 
I lesz annyi esze 
I nevük alatt utí 

y°lt, és az ujol 
jelentési hivata 
teendője, minti 
kiknek be keli 

I ha este vendéi 
»aegyen, s mái 
távozását isméi 

B mulasztás bűnt! 
■ Debreczen] 
I feltűnő egy kbl 
Ital, mivei itt J

i személyzetű k] 
I berendezve.


